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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

n .p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

480283466

Il

b s
Hirschvogel

Umformtechnik*

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

oo 1066

Delivery Note

Eﬂri;ian-nﬁ;.‘i'rﬂ*':n‘ Q; :
51084 3¢5 e
k 5)  Llefefer-Nr, Lieferschein Datum
301356 L =
91001046
10y lhr Zelchen 11) Bestellung/Ordar’Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtaliung 13) TelSFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Cur Department Phone/Fax Extenslon Our Order Na.
Votra référence 5500039164 0000 Indic, complém. clierd Notre diportamant TélJFax Intéma Notre ordre no,
0000014451 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/082
19y Versandarl/Way of Shipment/Modo d'expédition Im[ld 20) unfm;‘1 21) Veﬁckungsaﬂ 22) ‘s":{sardzﬂmm? 23) Gesamigewlchi kg/ Waight kgs / Poids ky
forwarder HIVO ?rgnco :2?&0 mdet:?emhallage Ide:Eﬁlgﬂa: de Fenvol brutto/grossibrut nello/natinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.473 20.953
25) Versandansehif/Shipping AddrassiAdresse d'axpédition 26) Ablad Unload L feu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos. 28} Materdalkunde/CustomerPart/RéférenceCllznt 28) Maleral/Matedal/Référence 30) Menge 31) Einheit
Hem Andenungsstand/EngineerdngChange/Etat Technlgue I riplion/D p Quantity Unht
Fosla Kundenchame/CustomerBaichiLol Cllent Produktlonscharge/Production batch/Lot du productlon Cuantié Unlté
Liefi N of Foumnlsseur
MV O vA
010 2516069390 111283-00 A, 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer col AT
DEW 107176 8 578107
5000014157
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 25160689320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
n o
DEW 107176 6 578107  KUENHNE+NAGEL sr.
5000014164 ACCEVTAZIONE MERCE
20MnCrS5 N
Abnahmeprifz & aHis s A E
Quantita effettiva;
030 2516069390 111283-00 Tipo “flba“aggiﬂi 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft out@pantita imballi: &Ly .@
DEW 107176 6 578107 Conformita alle schede d'imballo:
5000014172 Data controllo; “g,i 2 { 20
20MnCrss  Fima
Abnahmepriifzeugnis - ch EN 10204
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, confllcting or deviating customers® General Terms er Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fiwww.hirschvogel.comien/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0928 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HEBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency; EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BVW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Urmformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Frank M. Anisils,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher 119



»

A

Pl
e

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclarnini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Il

Hirschvogel
Umformtechnik-

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 2H1-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

B) Liefersr-Nr.

Liefarschein

Daturn
Supplier No. Delivery note Date
Coda fournisseur Bon de livralson Date
91001046
10} lhr Zeichen 11) BestellungiOrder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) Tal/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Refarence Additianal Cusiomer Data Our Department Phone/Fax Extension Qur Orier No.
Volre référance 8500039164 0000 Indle. compi&m. client Notre département TélSFax Intéme Nolre ordre no.
0000014451 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
19) Versandam/Way of Shipz d'expédition | fral 200} unfred 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23 Gesamtgewlcht kgl Weloht kos / Poids kg
fomra_r[:!er RIVO . %:Ir?co :m}g m&grzﬁemhallage E!Tgﬂliina%t'i\:?nr:i Tenval brutto/gross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer % |sus bslow see document 23.473 20.953
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) At Intoad L leu da ééchamgement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARY) 14248
27) Pos. 25 M B/C art/RéférenceClient 29) Materlal’Materdal/Référence 30} Menpe 31} Einheit
ltem Andenungsstand/EngineeringChange/Etat Technigue /D rptl Quantity Unit
Poste :-:’ur:danchargeIcuEEfamErﬁjlgh{L_nL'cllient Produkilc h hatch/Lot du prod| Cuaniité Unité
040 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014168
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVYOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014167
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014169
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless ofherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvoge!.comen/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX
Sparkasse Cberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency; EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Britcher, Dr. Alfons Hétseher 2/9
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StralRe 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI}

ITALY

2

Hirschvogel
Umformtechnik*

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

+49 8243 281-0
+49 8243 991-001

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5) Llefere~Nr.

Lisferscheln

Supplier No. Delivery note g:}:m
Coda faurnisseur Bon de Jivralsan Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Beslellung/OrderCommands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtelfung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Custemer Data Qur Deparment PhoneiFax Extenslon Qur Order No.
Volre riférence 5500039164 0000 Indlc. compl#m. clent Notre département TéLFax intame Notre ordre no.
0000014451 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandartWay of ShipmentiMode d'expédition | fral  20)| unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesargewicht kg/ Weight kgs f Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franca | portda Motle d'emballage Identification de Fenvel bruttoigross/brut neita/navnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.473 20.953
28) Versandanschrif’Shipping Address/Adressa d'expédition 26} Abladestelleftnload L lzu da diéch 1ent
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MalsrdalKundeiCustomerPart/RéférenceClient 28} MaledalMaterialRéférenca 30} Meange 31) Einhelt
Item Anderungsstand/EnglneeringChange/Eiat Technique )/Description/D pt Quantity Unit
Posle ! undenchame/ L B “‘u{; Elient Produk h P! balch/Lot du prod Quantité Unité
070 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014166
20MnCr35
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014171
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014170
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incotenns 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers” General Terms or Cenditions are not accepted by us and do
not beceme part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.comfenfagb,himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weiftheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,
Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher

3/9



Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr-Manfred-Hirschvegel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

i3

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

o

5} Llefeser-Nn

Lieferscheln Datum
Supplier No. Dslivery nole Date
Code fournisseur Bon de ltvraison Dato
91001046
10} Ihr Zeichen 11} Beslellung/Order/Commande 10) Zusalzdalen des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) TelJFax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
“Your Referenco Additiona] Customer Data Our Beparment Phone/Fax Exiension r Crder No.
Voire référence 5500039164 0000 Indlo. complém. client Notre départerant TélMFax latéme Notre crdre no.
0000014451 0805 8580 HUG-LGT/Da$ 6552/092
18) Versandari/Way of Shipment/Mode d'oxpédliilon | frel  20)] unfral 21) Vempackungsart 22) Versandzelchen 23} Gesamigewlcht kol Welghl kgs / Polds kg
paid enpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | poridn Mode d'emballage Identification de 'anvol brutio/gross/brut netio/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 234738 20.953
25) Versandanschif’Shipping Address/Adresse d'expédition 28} Abladestelle/Unload L fon/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) A f; Pant/Réis Client 29) Material/Maledal/Réfronce a0y Menga 31} Einhel
Item Andi rngChange/Etat Technly lehnung iplien/Descrf Quantity Unit
Posle :’ d /T stame e Dul:‘-;}:‘!’::lilenl Proc rodustlon baleh/Lot du p Quantité Unils
100 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014165
20MnCrS&
Abnshmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516088390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014163
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 107176 6 578107
5000014177
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms ar Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:Jfwww.hirschvogel.comfen/agb.htrl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGIXXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DES85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMAWHM
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfermtechnik GmibH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Executive Board; Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr, Alfons Hatscher 4/9
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Hirschvege] Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Sirae 6 + 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

700268 MCDUGNO (BARI)
ITALY

&

Hirschvogel
Umformtechnik-

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Autometive Group

Delivery Note

Kinden-Hr.*
Curstomgr §
i i

Lleferscheln

5y Lieferer-Nr. Datum
Supplier No. Delivery note Data
Caode foumisseur Bon de hivraison Date
91001046
10) IhrZelchen 11) Bestellung/CrdetiCommande 10} Zusatzdaien des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwaht 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Referenca Additional Customer Data Our Depariment Phone/Fax Extensien. Cur Cider Na,
Votre référence 55000392164 0000 Indic. complém cliant MNolre déparlement TélFax Intama Notre ordre no.
0000014451 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandariWay of ShipmentUMode d'expédition| frei  20)| unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgaewicht kgl Welght kgs / Polds kg
fOl’\Narder H]VO I?rgll?cn ::?ta::g :,Aialgndqamhailaga lslilgsﬁil'ir::gal’:g:tzse I'snyol bruile/grossibrut netio/netinet
Spedition Schweitzer ¥ |seabelow see document 23.473 20.953
25) VersandanschnityShipping AddressiAdresse d'expédiiion 26) Abladestelle/Unlead Locatloniieu de déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos, 28) MatepzlKunde/C Client 28) Material/Materfal/Référence 30) Menge 31) Elnhell
lism AnderungsstandEngineenngChange/Etat Technlque /D ipllon Quantity Unit
Poste ;r\:fluuuﬁmgm- o ‘:‘ “‘::!'Cllisnt Produktionscharge/Pradustion batoh/Lot du production Quantits Unité
130 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
50000141786
20MnCrSs
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014175
20MnCr35
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
160 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014185
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEO:  AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless atherwise agreed our General Terms of Trade and Delfvery are binding. Other, conflicting or devialing customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/Avww.hirschvogel.com/en/agb.htm .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Qberfand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEMTWHM

Bayem LB, Milnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, |BAN. DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Benklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher 5/9
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie & - 86920 Denklingen, Germany

1
=

Hirschvogel
Umformtechnik:?

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 2H1-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
5). .l.tererer-Nr. Lleferscheln ~ Datum -
Supplier No. Dalivery note Date
Code foumlsseur Bon da livralsan Daie
91001046
10} Ibr Zaichen 11) Beslellung/Oder/Commanda 10) Zusetzdaten des Beslellers 12) Unsere Ablellung 13} Tel/Fax Durchwah! 14} Unsers Aufirags-Nr,
YourRefarunce Additional Customer Dala Qur Depariment Phone/fax Exlension Qur Order No.
Valre référence 5500039164 0000 Indle. camplém. client Notre département TélFaxintdme Notre ardre no,
0000014451 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
1) Versandar¥Way of ShipmantMode wexpsditlon | frel  20)| unfrel | 21) Vemackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichl kgt Welght kgs / Pelds kg
fOl'War(_.'.Ier HIVO ) ﬂi'rio :mﬁ ::i'&'g'?emnaga m&ﬂr&mﬁ renvol brutto/grossibri neltormet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.473 20.953
25} Versandanschrit/Shipping AddressiAdresse d'expédition 28) Abladestallefnioad 1 ion/leu de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  23) Matedal /i rtREME Client 28) Materal/Material/Référence 30) Menge 31) Einhelt
Item Anderungsstand/EnpinoerngChange/Etat Techniqun Bezsichnung/Deserpllon/Dascription Quantity Unit
Posta :(:--'--‘ harge/C omermalc un:“cgen: Preduktionscharge/Praduction batch/Lot du produclion Quantilé Unitd
160 2516089380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014193
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
170 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatft outer
DEW 107176 6 578107
5000014194
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
180 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014191
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198

Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our Genera) Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become par of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Gberfand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN; DEBS 7035 10300005 3175 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Monchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC. DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldor!, Cumency: EUR, |BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Caurt Augsburg HRB 23817
Executive Board; Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher 619
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr-Manfred-Hirschvogel-Strakie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Maana PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

(\_\

Hirschvogel
Umformtechnik:

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

70026 MODUGNO (BARI) ]
ITALY Delivery Note
5} Lleferer-Nr. Llsferscheln Dalum
Supplier No. Dalivery note Dale
Code foumisseur Bon de divreison Date
91001046
10) [hrZeichen 11) Bestellung/Order/Commanda 10) Zusatzdaten des Besiellers 12} Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Curchwah! 14) Unsera Aufirmps-Nr,
Your Referance Additlenal Cusicmer Data Our Doparimant PhonefFax Exlenslon Qur Order No.
Vatre référence 5500039164 0000 Indic, complam. client Notre département TélFaxintdme Motre ordre no.
0000014451 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Vi Way of Ship Mode d'expédit frei  20)| unfrel 21} Varp?cxungsan 22) \é';{snpdz::chﬂ;n 23) Gesarnigewichi kg/ Welgh! kgs / Polds kg
forwarder HIVO oo :gﬂg :ﬂanf!:ndqembmlage ideniiicallondo Fenvo bruttofgross/brut netio/net/not
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.473 20.953
25} versandanschrit/Shipping AddressiAdresse d'expédition 28) Ablndoestelie/Unicad L foniieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28} MateralKunde/CusiomerParRéférenceClient 29) MaleralMatedal/Ré(érence 30} Menge 31) Einheit
Hem Anderunpesiand/EnginesringChange/Elat Techniqua | g/Description/Di pl Quaniity Unit
Poste 1 “ Y .._o:‘!cilient P batehiLol du p Quantité Unid
180 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014186
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
200 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014187
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
210 2516089390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer
DEW 107176 6 578107
5000014189
20MnCrS5

Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
nat become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips://www.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTODEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 §650 09, BiC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Sfuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 04, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkiingen
District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Afons Hétscher
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Hirschvage! Umformtechnlk GmbH

Dr-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Gemmany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MOBUGNO (BARI)
ITALY

®

T —

-
-

Hirschvogel
Umformtechnik-

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

+49 8243 291-0

+49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Phone
Fax

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Cushifiee No;
.ot el

e e 77 25

& e dnL

L

5) Lieferer-Nr. Lieferscheln Datum.
Suppliar No, Oellvery note Dale
Code foumisseur Bon de livralson Data
91001046
10) IhrZsichen 11) Beslelung/OrderCommands 10) Zusalzdaten des Baestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel./Fax Durchwah! 14) Unsere Aufrags-Nr.
Your Reference Additional Cuslomer Daln Cur Depadment Phone/Fax Exiension Qur Omder No.
Votre réfdrence 5500039164 0000 Indle, complém. cllent Notre département TALFax Intémea Notre ordre no.
0000014451 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandarlWay of ShipmentMode d'expddillon | frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Ve:snndzalchm 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO et :ﬂﬁ%‘% :izﬁr:iqemballage Kopiention ca fervel brutiofgrossinit netlo/etinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.473 20.953
25) V hifUShipping A ] d'ex 28} Al Unload L Lien de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) A d Part/Ré!ErenceChant 28) MaterialMaierial/Ra&frence 30) Menga 31} Einheit
ltem Andemungsstand/EnglneerngChange/Etat Technlguo B plicn/D p Quaniity Unit
Poste :’ gesC Mlu’;:: ‘c'r.llenl Prot ge/Production batch/Lot du pr Quantité Unié
220 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014192
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
230 2516069380 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014180
20MnCrS5
Abnzhmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
240 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014188
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 24 pe
HESCN 15&/62
Gesamisumme/Total quantity 6.720 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwlse agreed our General Termns of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Cenditlons are not accepted by us and do
not became part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.comfen/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 65, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 Q0, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, |BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsils,

Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hatscher

8/9



Hirschvege! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

®

v

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +40 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

2744

ot S
e RS e

§) Llsforer-Nr Llaforscheln
Suppller Na, Delivery nota
Code foumisseur Bop de |ivralsen
91001046
10} thr Zeichen 11} Bestelfung/Omar/Commande 10} Zusatzdaien des Boslallers 12) Unsere Abteilung 13} TelJFaxDurchwahl 14) Unssre Aufirags-Nr.
Your Reference Additlonal Customer Data QurDepariment PhonefFax Extenslion Cur Order No,
Voire rdérance 5500039164 0000 Indic. complam. clisnt Natra départament TélFax Intéme Notre erdre no.
0000014451 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandariiWay of Shipment/Mode d'expédition | frel  20)] unieal 21) Verpackungsar 22) Versandrelzhen 23) Gesamigewlcht kp/ Welght kas / Poids kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | portdo Mede dembaliage identificatlon de l'envol britto/gross/brut neftoinetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.473 20.953
25) V | ipping A dr d'expédillon 28) Abladestelle/Unicad L feu de déch
Magna PT §.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
44389182 - 44389205 280 pc

Incoterms 2020:
Country of otigin: DE

FCA Denklingen

AEQ:

AEQF 104198

Unless otherwlse agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
nol become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:#/www.hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0373 00, BIC; BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, [BAN: DEB5 7035 1030 G005 3178 05, BIC: BYLADEM1TWHM

Bayern LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMX(X

Deutsche Bank AG, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW.Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfarmtechnlk GmbH
DCenklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board:; Frank M. Anisiis,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher 9/9



Hirschvog

el Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026
ITALY

MODUGNO (BARI)

L2

Hirschvogel
Umformtechnik’

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Ge

Phone
Fax

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

rmany

+49 8243 291-0
+49 8243 981-001

Hirschvoge! Automotive Group

Inspection certificate 3.1

EN 10204: 2005-

01

Hlsfarscheln

5) Lleforer-Nr.
Supplier No. Delivery nots
Code foumlsseur Bon de livralson
91001046
T vl -l R R o N R
Vatre référence 5500039164 00001 Indle. camplém. clent Notra dépariement TélfFax Inteme Notre ordre no.
0000014 HUG-LGV/Rel 5605 / 9300 50161958
19 dart/Way of Ship @axpadiion| frel 20} unfret 21} Vermpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Woelght kgs 7 Palds kp
pald unpaid Packing Shipping Marks
fOl'Wa_I"_der HIVO . franco | portdt Mode d'emballage Identification de I'envol brullefgrossfmt netlo/netinet
Spedition Schweitzer X s dscaEEt 23.473 20.053
25) ift/Shipplng Add d'expédition 28 lla/Untoad L fondtleuw da déchamgemeant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 -
70026 MODUGNQO (BARI)
20N Pos. 28) MaterdalTeil-Nr, 28) MaledalMaterfal/Réfdranca 30) Menge 31) Enheit
lem Customer Pari No, i iptlon/Descriptl Quantity Unit c
Foslo Référanca du cllent Produkiionschane/Production batch/Lot du production Quantils Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
20MnCrs5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8n % 0,190 0,000 0,500
quotient Al / N 2,9 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,150 % 8i 0,230 % Mn 1,190 % P 0,007 % S 0,022 %
Cr 1,180 % Mo 0,060 % Ni 0,170 % Cu 0,090 % Sn 0,010 %
Al 0,0310 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0107 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
0 < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
om 1,5 3 5 7 9 11 13 i5
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Autharized inspection representative; B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dautsche Bank AG, MOnchen, Cumency; EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechn!
Denklingen

ik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-010168 vom 11.12.2020

(NN

-010

168

Ludwigsburg, 11.12.2020
Seite 1 von 1

1 Abséndarl Esncs;adlieur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

T

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diese Befdrderung ynterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonabstanttoyteclause
gentailigen Abmachung den Beslimmungen des centraira, & la Cenvention relative aucontrat de
UberainkommensCberdenBefdrderungsvertragim  fransport International des marchandises par

intern. Stralengiterverkehr (CMR). route (MR),

2 Empfanger | Pestinataite

MAGNA PT S.p.A.
V1A DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 FrachifChrer .’ Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

éenutzie Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Oitf Lleu MODUGNO
Land/Pays  Italien
Daum/Date 16.12.2020

Zeit / Tomps

4 Ort und Tag der Ubemahme { Lisu a-i date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschland
Datum/Date  11,12.2020

Zelt/ Temps

7 Nachfolgender Frachtfihrer I Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefogte Dokumente f Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfdhrer /
Raservas el observations des transporteurs

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 11 Anzeh] der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung das Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mede demballage Nalure' da |a marchandise Polds, ka cbm
1 82744198 24  COLLI Getriebetelle 23.473 73,58
Seurges 24,00 COLLI 23.473,00
Totak
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmittlung der Tarifkilometer mit Grenzlbergéngen
ven bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfianger

J 2 Besondeye Vereinbarungen/ Conventicns particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempsl das Absenders
Signature et timbra fexpéditour

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachifihrers
Signature et timbre du transporieur g 45ian

Via deji Ciaknairzis sa0D0GAModugno (BA)

‘I4|
st ‘des Empfangers

re de destinataire

Amliiches Kennzsich Nutzlastint . P ;
19 es emmasichen vesstn vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemé&ss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
éz Benulzter Grenzibergang ) 27 Gut 20-010168empfangen am Dalum f Date
Réception des marchandises le
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. KUEMNNMNEAMNMAGEL sl

.

"RiceVlitgfcon riserva di -

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 61-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GaschéftstUhrer: Axel,
Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Siuttgart HRA 200856
Internet; www.schwelizer-logistik.de

LY s [ LY LIPS ] ]
Friedrich, Ingrid und JETe Sehweizbr -1 —conmitrzaade 1L Ld
Konto: 0501540600
BLZ: 604 800 08

SWIFT: DRESDEFF604

IBAN: DE13 6048 0005 0501 5406 00



